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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) and IEC (the International
Electrotechnical Commission) form the specialized system for worldwide standardization.
National bodies that are members of ISO or IEC participate in the development of International
Standards through technical committees established by the respective organization to deal with
particular fields of technical activity. ISO and IEC technical committees collaborate in fields of
mutual interest. Other international organizations, governmental and non-governmental, in
liaison with ISO and IEC, also take part in the work.

International Standards are drafted in accordance with the rules given in the IS
Directives, Part 3.

all such patent rights.

International Standard

ISO/IEC 2382 will consist of some 3

Vocabulary.
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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) et la CEl (Commission électrotechnique
internationale) forment le systéeme spécialisé de la normalisation mondiale. Les organismes
nationaux membres de SO ou de la CEIl participent au développement de Normes
internationales par l'intermédiaire des comités techniques créés par l'organisation concernée
afin de s'occuper des domaines particuliers de I'activité technique. Les comités techniques de
I'ISO et de la CEIl collaborent dans des domaines d'intérét commun. D'autres organisations
internationales, gouvernementales et non gouvernementales, e on avec I'ISO et la CEI
participent également aux travaux.

Les Normes internationales sont rédigées conforméme s nnées dans les
Directives ISO/CEI, Partie 3.
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Introduction

Information technology gives rise to numerous international exchanges of both an intellectual
and a material nature. These exchanges often become difficult, either because of the great
variety of terms used in various fields or languages to express the same concept, or because of
the absence or imprecision of the definitions of useful concepts.

To avoid misunderstandings and to facilitate such exchanges it is essential to clarify the
concepts, to select terms to be used in various languages or in various countries to express th
same concept, and to establish definitions providing satisfactory equivalents for the vari
terms in different languages.

ISO 2382 was initially based mainly on the usage to be found in the Vocabulary of Informati

9
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Introduction

Les technologies de linformation sont a l'origine de multiples échanges intellectuels et
matériels sur le plan international. Ceux-ci souffrent souvent de difficultés provoquées par la
diversité des termes utilisés pour exprimer la méme notion dans des langues ou des domaines
différents, ou encore de I'absence ou de l'imprécision des définitions pour les notions les plus
utiles.

Pour éviter des malentendus et faciliter de tels échanges, il parailt-essentiel de préciser les
notions, de choisir les termes a employer dans les différentes Jangues et.dans les divers pays
pour exprimer la méme notion, et d'établir pour ces termes des'définitions\équivalentes dans
chaque langue.

L'ISO 2382 a été basée a l'origine principalement su’ 'y e i elevé, d'une part,
dans le Vocabulary of Information Processing établiet publi onal Federation for

publiées par I'American National Standa i ; uparavant sous l'appellation
d'American Standards Association). Leg S, i ales publiées ou au stade de
projets concernant les technologies manant d'autres organisations
internationales (telles que I'Union’i élécommunications et la Commission

Le but de I'ISO/CEI
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Information technology —
Vocabulary —

Part 4.
Organization of data

Section 1: General

1.1  Scope

This part of ISO/IEC 2382 is intended to facilitate
international communication in information technology. It
presents, in two languages, terms and definitions of
selected concepts relevant to the field of information
technology and identifies relationships among the entries.

In order to facilitate their translation into other languages,
the definitions are drafted so as to avoid, as far as possible
any peculiarity attached to a language.

investigate the possibilit of applying the most recent
editions of the normative daecurments indicated below. For
undated references, the latest edition of the normative
document referred to applies. Members of ISO and IEC
maintain registers of currently valid International Standards.

ISO 639:1988, Code for the representation of names of
languages.

ISO 1087:1990, Terminology — Vocabulary.

ISO/IEC 2022:1994, Information technology — Character
code structure and extension techniques.

© ISO/IEC 1999 — All rights reserved/Tous droits réservés
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Vocabulaire —

Partie 4.
Organisation des données

Section 1: Générali
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des caractéres de commande, des chaines, des mots, des
ensembles de données, des séparateurs et des
identificateurs.

1.2 Références normatives

Les documents normatifs suivants contiennent des
dispositions qui, par suite de la référence qui y est faite,
constituent des dispositions valables pour la présente partie
de [I'ISO/CEI 2382. Pour les références datées, les
amendements ultérieurs ou les révisions de ces
publications ne s’appliquent pas. Toutefois, les parties
prenantes aux accords fondés sur la présente partie de
I'ISO/CEI 2382 sont invitées a rechercher la possibilité
d'appliquer les éditions les plus récentes des documents
normatifs indiqués ci-aprés. Pour les références non
datées, la derniére édition du document normatif en
référence s’applique. Les membres de I'ISO et de la CEl
possédent le registre des Normes internationales en
vigueur.

ISO 639:1988, Code pour la représentation des noms de
langue.
ISO 1087:1990, Terminologie — Vocabulaire.

ISO/CEI 2022:1994, Technologies de [linformation -
Structure de code de caractéres et techniques d'extension
(Publiée actuellement en anglais seulement).
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ISO/IEC 4873:1991, Information technology — ISO 8-bit
code for information interchange — Structure and rules for
implementation.

ISO/IEC 6429:1992, Information technology — Control
functions for coded character sets.

ISO/IEC 6937:1994, Information technology — Coded
graphic character set for text communication — Latin
alphabet.

ISO/IEC 10646-1:1993, Information technology — Universal
Multiple-Octet Coded Character Set (UCS) — Part 1:
Architecture and Basic Multilingual Plane.

N

O

ISO/CEI 4873:1991, Technologies de l'information — Code
ISO a 8 éléments pour I'échange d'informations — Structure
et regles de matérialisation (Publiée actuellement en
anglais seulement).

ISO/CEI 6429:1992, Technologies de [linformation -
Fonctions de commande pour les jeux de caractéres codés
(Publiée actuellement en anglais seulement).

ISO/CEI 6937:1994, Technologies de l'information — Jeu
de caractéres graphiques codés pour la transmission de
texte — Alphabet latin (Publiée actuellement en anglais
seulement).

ISO/CEI 10646-1:1993, Technologies de l'information —Jeu
universel de caracteres codés a plusieurs octets — Partie 1:
Architecture et table multiling Publiée actuellement en
anglais seulement).

© ISO/IEC 1999 — All rights reserved/Tous droits réservés


https://webstore.iec.ch/publication/11088&preview=1



